
Бумс! Ну че, как тебе, глаз? Не очень, наверное. Ведь еще никто не мог выдержать глифовский
таран, хотя вижу, что ты достаточно силен, еще держишься. Так стоп, зачем ты разгон берешь?
Что за нервный маньяк тобой управляет? На меня несешься, в ответку таранить? Ну смотри,
сейчас ведь увернусь. Почему-то око оказалось значительно быстрее меня, поэтому оно все-
таки слегка прошлось по моему боку. Так Стас, что по hp? "У вас 9 из 10 hp" А что насчет Ока?
Почему я должен тебе все сам говорить, тяжело догадаться чтоль? Это ты в моей голове
живешь а не я…"Советую вам концентрировать метку над противников в бою, тогда выводимая
информация будет и о вас и о противнике."

Точно, я ведь и забыл совсем про эту стрелочку. В последнее время приноровился и умудрялся
как-то без нее обойтись. Тааак, давай любименькая, укажи на этого демона, проклятого. Да, да,
на этого, который на меня сейчас летит. ОЙ, ОЙ, ОЙ! Прямое попадание… Зато я стрелочку
сконцентрировал! Стас, выводи. "У вас 6 из 10 hp У противника 6 из 8 hp" Ах сволочь,
подровнял таки, ну я щас тебя дерну все равно! "Получен навык Концентрация (lvl 1)" Ого,
поднял что-то. Наверное, благодаря тому, что мысленно стерку в бою держу, уворачиваюсь,
при этом еще и рассуждаю. Может еще что-нибудь получу, если смогу победить? Так, почему
не если! Я точно смогу этого лоускильного дернуть. Ай, ай, он уже в разгоне.

У меня получилось совершить резкое уклонение от этого тарана. Должно быть новый навык
работает, раз я могу рассуждать, но при этом концентрироваться на бою. Неплохо-таки. Так,
разворот и смотрим, может влетел куда. Оказалось, что он не такой тупой, потому что в то
время, как я поворачивался из-за того, что рюкзак мешал посмотреть, куда отлетело око, этот
самый фингал летающий уже успел сманеврировать и вновь мчался на меня. В этот раз я не
успел увернуться. "У вас 2 из 10 hp У противника 6 из 10 hp"

Ладно, признаю, ты неплох. Сейчас я использую свой особый козырь! Вот вы наверное думаете,
что я уже забыл про камушек, который мне дала Эфир? Да, иногда я про него действительно
забываю, ну вернее про то, что он внутри меня. Брр, аж мурашки по коже, или что там у меня.
В общем, оказалось, что на него надо ману тратить, чтоб он заработал. Хотя Полторашка
говорила, что он работает пассивно. Наверное, дело в том, что я какой-то низший дух, а не
дракон вонючий.

И так, Фингал, готовься, сейчас я применю свой козырь....................... Я Ж ВСЮ МАНУ НА
НАБЛЮДЕНИЕ ПРОСРАЛ! Так, сдерживаем напор матерных слов, все в порядке, нужно просто
увернуться от очередного тарана. Так, Око, ты чет там трясешься? Нет, серьезно, оно замерло
на месте и просто трясется. Почему-то начинает расширятся, ух не к добру! Так погодите, к
добру еще какому, у двум добрам. Око превратилось в портал, из которого вышла симпатичная,
пепельноволосая, рогатая демонесса с большими грудями и с очень откровенным нарядом,
прям какой-то суккуб.

-Погоди, то есть ты без контроля, сам по себе? Совсем ничего не понимаю! Это что, какая-то
ловушка, чтобы меня в засаду заманить?! ЧЕРТОВЫ ЛЮДИ, ХОРОШО СРАБОТАЛИ! Демонесса
хотела прыгнуть обратно в портал, но тот уже закрылся, наверное потому что в этом дерби я
нанес много урона оку, а на поддержание такого заклинания тратилась жизненная сила
призванного существа. -Я поняла, значит ты скрываешься, используя заклинания, которые
скроют твой магический след! Ну подожди-ка, мои демонические глаза все покажут!

Серый цвет зрачка демонессы заполнил все её глазное яблоко. Помню я сериальчик, где
демоны что-то подобное вытворяли. Эм, стоп, почему эта симпатичная дамочка упала передо
мной на колени? Ааа, все ясно, твои демонические глаза обнаружили во мне потенциал к
становлению Владыкой Демонов. Хехехе, как и ожидалось -Извините, Владыка Лиминиаль, я не
знала, что это вы... ЧЕ? Я конечно рад, но вообще ничего не понял. Как мои мечты за одно



мгновенье в реальность переросли... Так, погодите-ка Лиминиаль... Похоже на Лим. Тааак, а
кто мне дал совет выбрать именно это имя? -От лица Эфир- *Апчхи* -Ох, кажется простыла...

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется

http://tl.rulate.ru/book/3072/210713


